EUROPSKA UNIA

EUROPSKY PARLAMENT RADA

V Bruseli 20. septembra 2023
(OR. en)

2022/0219 (COD) PE-CONS 40/23

INDEF 29
COPS 354
POLMIL 177
IND 354

MAP 30
COMPET 705
FISC 146
CODEC 1227

LEGISLATIVNE AKTY A INE PRAVNE AKTY

Predmet: NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadeni nastroja
na posilnenie eurépskeho obranného priemyslu prostrednictvom
spolo¢ného obstaravania (EDIRPA)

PE-CONS 40/23 AK/su
RELEX.S SK



NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...

o zriadeni nastroja na posilnenie eurépskeho obranného priemyslu prostrednictvom

spolo¢ného obstaravania (EDIRPA)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 173 ods. 3,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. BU C 486, 21.12.2022, s. 168.
2 Pozicia Eurépskeho parlamentu z 12. septembra 2023 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ...
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Hlavy $tatov alebo predsedovia vlad EU, ktori sa stretli 11. marca 2022 vo Versailles, sa
zaviazali posilnit’ europske obranné spdsobilosti vzh'adom na to¢nu vojnu Ruska proti
Ukrajine. Dohodli sa na podstatnom zvyseni vydavkov na obranu, vytvoreni d’alsich
stimulov na podnietenie kolaborativnych investicii ¢lenskych statov do spolo¢nych
projektov a spolo¢ného obstaravania obrannych sposobilosti, d’alSich investiciach

do sposobilosti potrebnych na vykonavanie celej skaly misii a operacii, podpore synergii
a inovacii a posilneni a rozvoji eurdpskeho obranného priemyslu vratane malych

a strednych podnikov (d’alej len ,,MSP*).

Neoddvodnena invazia Ruska na Ukrajinu, ktora sa zacala 24. februara 2022,

a prebiehajtica ito¢na vojna jasne ukazuju, Ze je nevyhnutné urychlene konat’ s cielom
odstranit’ existujliice nedostatky. Navrat vojny vysokej intenzity a izemného konfliktu do
Eurdépy ma negativny vplyv na bezpe¢nost’ Unie a ¢lenskych $tatov a vyzaduje si podstatné
zvySenie kapacit ¢lenskych Statov, aby sa odstranili najnalichavejsie a najkritickej$ie

nedostatky, najmi tie, ktoré sa prehibili transferom obrannych vyrobkov na Ukrajinu.

Utoénou vojnou Ruska proti Ukrajine sa dramaticky zdoraznila potreba prisposobit’
europsku obrannu technologick a priemyselnu zakladiu (d’alej len ,,EDTIB®)
strukturalnym zmenam, zintenzivnit' vojensky vyskum a vyvoj v Unii, modernizovat
vojenské vybavenie a posilnit’ spolupracu medzi ¢lenskymi §tatmi v rdmci obstaravania

v oblasti obrany.
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Komisia a vysoky predstavitel' Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostnu politiku (d’alej len
,vysoky predstavitel*) predlozili 18. maja 2022 spolocné ozndmenie s nazvom Analyza
nedostatku investicii do obrany a d’alsi postup. V spolo¢nom oznameni sa zdoraznili
doésledky rokov nedostato¢nych vydavkov na obranu a existencia nedostatkov v oblasti
financovania, priemyslu a sposobilosti v sektore obrany Unie. V spoloénom oznameni sa
uvadza, ze navratom vojny do Eurdpy sa odhalilo nahromadenie medzier a nedostatkov
vo vojenskych zasobach, znizenie priemyselnej vyrobnej kapacity a obmedzena miera
spolo¢ného obstaravania a spoluprace. V spolo¢nom oznameni sa tiez poukazalo

na nedostatky, ktoré¢ maju bezprostredny vplyv na slobodu konania ozbrojenych sil
¢lenskych Statov, ako aj na nalichavu potrebu doplnit’ urcité zasoby, nahradit’ zastarané
vojenské vybavenie, napriklad vybavenie navrhnuté alebo vyrobené v byvalom

Sovietskom zvéze, a posilnit’ strategické sposobilosti.

V spolo¢nom oznameni sa tiez navrhuje Specializovany kratkodoby nastroj navrhnuty

v duchu solidarity ako nastroj, ktory ma stimulovat’ ¢lenské Staty, aby uskutoc¢novali

na dobrovol'nom zéklade spolo¢né obstaravanie s cielom kolaborativnym spdsobom
odstranit’ najnaliehavejSie a najkritickejSie nedostatky, najma tie, ktoré vznikli v désledku

reakcie na uto¢nu vojnu Ruska proti Ukrajine.

Utelom navrhovaného nového $pecializovaného kratkodobého néstroja je prispiet’

k posilneniu spolocného obstaravania v oblasti obrany a prostrednictvom stvisiaceho
financovania Unie k posilneniu spdsobilosti obranného priemyslu Unie, a to aj zvysenim
vyroby obrannych vyrobkov. Prispeje sa nim aj k dosiahnutiu spolo¢nej referencnej
hodnoty 35 % celkovych vydavkov na obstaravanie vybavenia v ramci eurdpskeho
kolaborativneho obstardvania vybavenia, ktortl urcil riadiaci vybor Eurdpskej obrannej

agentury v roku 2007.
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Jadrom uvedeného usilia by preto malo byt’ posilnenie EDTIB. Tazkosti a nedostatky
skutocne pretrvavaju, rovnako ako fragmentécia tusilia, o vedie k nedostato¢nej tirovni

spoluprace a interoperability vyrobkov.

Osobitna Struktura, podmienky opravnenosti a kritérid stanovené v tomto nariadeni st
Specifické pre Specializovany kratkodoby nastroj a vyplyvaju z osobitnych okolnosti

a sucasnej nudzovej situacie.

V kontexte sucasného obranného trhu, ktory sa vyznacuje zvySenou bezpecnostnou
hrozbou a realnou perspektivou konfliktu vysokej intenzity, ¢lenské Staty rychlo zvysuja
svoje rozpoCty na obranu a zameriavaju sa na uskuto¢iiovanie podobnych nakupov
obrannych vyrobkov. To ma za nasledok uroven dopytu, ktord by mohla prevysovat’

vyrobné kapacity EDTIB, ktoré st v sti¢asnosti nastavené na mierové podmienky vyroby.

V dosledku toho mozno ocakévat’ silnu cenovil inflaciu, ako aj dlhSie oneskorenia
dodacich lehot, ¢o mdze potencialne ohrozit’ bezpegnost’ Unie a ¢lenskych $tatov. Obranny
priemysel musi zabezpecit’ vyrobné kapacity potrebné na spracovanie zakaziek,

ako aj kritické suroviny a subkomponenty. V tomto kontexte by vyrobcovia mohli
uprednostiiovat’ vacsie zakazky, ¢im by potencidlne ohrozili najzranitel'nejSie krajiny,

ktoré na ziskanie velkych zékaziek nemaju kriticka vel'kost’ a finan¢né prostriedky.

Sucasna geopoliticka situacia v krajinach vychodného susedstva ukazala, Ze hoci by sa
malo zabranit’ duplicite Usilia, diverzifikovany obranny trh méze prispiet’ k rozmanitosti
vyrobkov, ktoré su okamzite dostupné na trhu, a preto mdze byt prinosom pre primerané

uspokojenie naliehavych potrieb ¢lenskych Statov.
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Okrem toho by sa malo vynalozit Gsilie na dosiahnutie toho, aby zvySené vydavky viedli
k vybudovaniu ovela pevnejsej EDTIB v celej Unii. Vysiie investicie na vnutro$tatnej
trovni uskuto&nené bez koordinacie alebo spoluprace mozu viest’ k prehibeniu

fragmentacie .

Vzhl'adom na tieto vyzvy a stvisiace §trukturdlne zmeny sa javi ako nevyhnutné urychlit’
prisposobovanie EDTIB s cielom zvysit’ jej konkurencieschopnost’ a efektivnost’ v stilade
s &lankom 173 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (d’alej len ,,ZFEU*), a prispiet’ tak

k posilneniu a zlepSeniu sposobilosti obranného priemyslu ¢lenskych Statov. Odstranenie

nedostatkov v priemysle by malo zahfiiat’ okamzité rieSenie tych najnaliehavejSich z nich.

Mali by sa stimulovat’ najmé spolo¢né investicie a verejné obstaravanie v oblasti obrany,
ked’Ze takéto spolocné opatrenia by zabezpecili, ze potrebnd zmena EDTIB sa uskuto¢ni

na zéklade spolupréce, ¢im sa zabrani d’alSej fragmentacii a zvysi sa interoperabilita.

Na uvedeny ucel by sa mal zriadit’ Specializovany kratkodoby nastroj na zvysenie
spoluprace ¢lenskych Statov vo faze verejného obstaravania v oblasti obrany (d’alej len
,»hastroj*). Nastroj by mal ¢lenské Staty motivovat’, aby sa snazili o spolo¢né opatrenia,
a najmi k tomu, aby pri obstardvani, ktorého cielom je odstranit’ uvedené nedostatky,
konali spolo¢ne, ¢im sa zvysi interoperabilita a posilni a zreformuje sa ich obranny

priemysel.

Bez toho, aby boli dotknuté vysady rozpoctového organu, sa zdroje pridelené na nastroj
budu financovat’ v rameci existujuceho viacro¢ného finanéného ramca bez toho, aby to malo

vplyv na financovanie, ktoré uz bolo vyhradené na konkrétne opatrenia Unie.
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Tymto nastrojom by sa mala vyvazit' zlozitost’ a rizika spojené so spolo¢nym obstaravanim
a zéroveinl by sa mali umoznit uspory z rozsahu v pripade opatreni, ktoré ¢lenské Staty
vykonavaju v zaujme posilnenia a modernizacie EDTIB, s osobitnym zameranim na MSP
a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizaciou, ¢im sa zvysi kapacita, odolnost’

a bezpetnost’ dodavok v Unii. Podpora spoloéného obstaravania by viedla aj k zniZeniu
nakladov, pokial’ ide o administrativne zat'azenie prisluSnych systémov a ich riadenie
pocas celého zivotného cyklu. Zaroven s vykonavanim nastroja by sa malo vyvijat’ usilie s
cielom posilnit’ eurdpske trhy, sluzby a systémy v oblasti obrany a bezpec¢nosti a vytvorit
rovnaké podmienky pre dodavatel'ov zo vSetkych ¢lenskych statov. Spolo¢né obstaravanie
na spolo¢nom trhu na ucely EDTIB umoziuje Gspory z rozsahu a zabezpecuje inovacie

a efektivnost’ vo vyrobe a technologiach.

Nastroj vyuziva a zohl'adiiuje pracu osobitnej skupiny pre spolo¢né obstaravanie v oblasti
obrany zriadenej Komisiou a vysokym predstavitel'om a vedicim Eurdpskej obranne;j
agentury v sulade so spolo¢nym ozndmenim z 18. maja 2022 s cielom koordinovat’ vel'mi
kratkodobé potreby verejného obstardvania v oblasti obrany a spolupracovat’ s clenskymi
$tatmi a vyrobcami v oblasti obrany z Unie, aby sa podporilo spoloné obstaravanie

na ucely doplnenia zasob, najmi vzhl'adom na podporu poskytovanti Ukrajine.
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(19) Bezpecnostna situdcia v Eurdpe si vyzaduje naliehavé uvahy o tom, ako znizit' nadmernt
fragmentaciu prostrednictvom samostatnych iniciativ Unie a ako strategicky prepojit’
prislusné nastroje. Tento nastroj je urceny na zabezpecenie suladu s existujacimi
iniciativami Unie tykajicimi sa spoluprace v oblasti obrany, ako je plan rozvoja
sposobilosti, koordinované rocné hodnotenie obrany, Eurdpsky obranny fond a stéla
struktGirovana spolupréaca, a na vytvaranie synergii s inymi programami Unie. Néstroj je
uplne v sulade s ambiciami Strategického kompasu pre bezpecnost’ a obranu. Vo vhodnych
pripadoch sa tiez mézu zohl'adnit’ regionalne a medzinarodné priority vratane priorit
stanovenych v kontexte Organizacie Severoatlantickej zmluvy, ak su v sulade s prioritami
Unie a nebrania ziadnemu ¢lenskému $tatu ani pridruZenej krajine v G&asti, pricom by sa

malo dbat’ na predchadzanie zbyto¢nej duplicite.

(20) KedZe ciel'om nastroja je zvysit konkurencieschopnost’ a efektivnost’ obranného priemyslu
Unie, na to, aby bol prospesny, bude potrebné uzavriet’ spoloéné verejné zakazky
s dodavatel’mi alebo subdodavatel'mi, ktori st usadeni v Unii alebo v pridruzenych
krajinach a nepodliehaju kontrole nepridruzenych tretich krajin ani subjektov
z nepridruzenych tretich krajin. V tejto stivislosti by sa kontrola nad dod4avatel'om
alebo subdodavatel'om mala chapat’ ako schopnost’ uplatiiovat’ rozhodujuci vplyv
na dodavatela alebo subdodavatel’a, a to priamo alebo nepriamo prostrednictvom jedného
alebo viacerych sprostredkovatel'skych pravnych subjektov. Okrem toho, s ciel'om zaistit’
ochranu bezpeénostnych a obrannych zdujmov Unie a ¢lenskych 3tatov by sa
infraStruktura, zariadenia, aktiva a zdroje dodavatel'ov a subdodavatel'ov zapojenych
do spolo¢ného obstardvania, ktoré sa pouzivaji na ucely uvedené¢ho obstaravania, mali

nachadzat’ na izemi ¢lenského Statu alebo pridruzenej krajiny.
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(21) Za urc¢itych okolnosti by malo byt mozné odchylit’ sa od zasady, Ze dodavatelia
a subdodavatelia zapojeni do spolo¢ného obstaravania podporovaného z nastroja
nepodliehaji kontrole zo strany nepridruzenych tretich krajin ani subjektov
z nepridruzenych tretich krajin. V takom kontexte by dodéavatel’ alebo subdodavatel’
usadeny v Unii alebo v pridruzenej krajine a kontrolovany nepridruZenou tretou krajinou
alebo subjektom z nepridruzenej tretej krajiny mal mat’ moznost’ zac¢astiiovat’ sa ako
dodavatel’ alebo subdodévatel’ zapojeny do spolocného obstaravania, ak su splnené prisne
podmienky tykajtce sa bezpe¢nostnych a obrannych zaujmov Unie a jej lenskych §tatov,
ako sa stanovuje v rdmci spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky podla hlavy
V Zmluvy o Eurdpskej tnii (d’alej len ,,Zmluva o EU%), a to aj pokial ide o posilnenie

EDTIB.

(22) Okrem toho by postupy spolocného obstaravania a verejné zdkazky mali zahiiiat’
aj poziadavku, aby sa na obranny vyrobok nevztahovalo obmedzenie zo strany
nepridruzenej tretej krajiny alebo subjektu z nepridruzene;j tretej krajiny, ktoré znizuje
moznosti ¢lenskych Statov na pouzitie uvedené¢ho obranného vyrobku. V naliehavych
pripadoch, ked’ kapacita EDTIB vyplnit’ najnaliehavejSie a najkritickejSie nedostatky
v zasobach Clenskych $tatov nie je dostatocna alebo ak EDTIB nie je schopna poskytnat
potrebné obranné vyrobky v primeranom ¢asovom ramci, by sa tato uvedena poziadavka
nemala uplatiiovat’, ak sa obstarané vyrobky pouzivali pred 24. februdrom 2022
v ozbrojenych silach vicsiny ¢lenskych Statov, ktoré sa zacastiiujii na spolocnom
obstaravani. Ak sa uplatiluje uvedend vynimka, krajiny zucastiiujice sa na spolo¢nom
obstaravani by mali preskiimat’ moznost’ nahradit’ komponenty, ktoré spdsobuju

obmedzenie, komponentmi bez obmedzenia z Unie alebo pridruzenych krajin.
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(23) No to, aby sa vytvoril potrebny stimula¢ny G€inok by granty poskytované v rdmci nastroja
mali mat’ formu financovania, ktoré nie je viazané na naklady a malo by byt zalozené
na dosiahnutych vysledkov vzhl'adom na pracovné baliky, Ciastkové ciele alebo ciele

procesu spolocného obstaravania.

(24) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o prijatie viacroéného pracovného
programu na ucely stanovenia priorit financovania a uplatnitenych podmienok
financovania. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zadsady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty

kontrolujii vykonavanie vykonéavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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Na dosiahnutie stimulaéného Gi¢inku by sa troveti prispevku Unie pre kazdé opatrenie mala
dat’ diferencovat’ podla faktorov, ako st zlozitost’ spoloéného obstaravania, povaha
spoluprace alebo pocet zucastnenych ¢lenskych statov alebo pridruzenych krajin alebo
zaClenenie d’alSich ¢lenskych Statov alebo pridruzenych krajin do existujicej spoluprace,
ale tento prispevok by nemal presiahnut’ 15 % celkového rozpoctu nastroja a mal by byt’
obmedzeny na 15 % odhadovanej hodnoty spoloc¢nej verejnej zakazky na konzorcium
Clenskych Statov a pridruzenych krajin. Vzhl'adom na vyssie néklady, ktoré su zvycajne
spojené s vykonavanim postupov verejného obstaravania zahriujucich vel’ky pocet
dodévatelov alebo transfery zakupeného vybavenia do tretich krajin, by sa uvedeny strop
mal zvysit’ na 20 % celkového rozpoctu a 20 % odhadovanej hodnoty spolo¢nej verejnej
zékazky na konzorcium ¢lenskych §tatov a pridruzenych krajin, ak jednym z prijemcov
dodato¢nych mnozstiev obrannych vyrobkov v rdmeci verejného obstaravania je Ukrajina
alebo Moldavsko alebo ak je asponi 15 % odhadovanej hodnoty spolo¢nej verejnej zakazky
pridelenych MSP alebo spolo¢nostiam so strednou trhovou kapitalizéciou ako
dodévatel'om alebo subdodavatel'om. Obstaravanie dodato¢nych mnozstiev obrannych
vyrobkov pre Ukrajinu a Moldavsko by malo byt mozZné so sithlasom zt¢astnenych
¢lenskych Statov, a to vzhl'adom na osobitnu bezpecnostnu situaciu uvedenych dvoch

kandidatskych krajin Unie v savislosti s uto&nou vojnou Ruska proti Ukrajine.
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Clenské §taty a pridruzené krajiny by mali vymenovat’ zastupcu povereného obstaravanim,
ktory bude vykonavat spolo¢né obstaravanie v ich mene. Zastupcom poverenym
obstaravanim by mal byt’ verejny obstaravatel’ v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 bodu 1 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU? a &lanku 3 ods. 1 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/25/EU2, ktory je usadeny v ¢lenskom tate alebo pridruzenej

krajine , Europska obranna agentira alebo medzindrodna organizécia.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februéra 2014 o verejnom
obstardvani a o zruseni smernice 2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstaravani
vykonavanom subjektmi posobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky,
dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s.
243).
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(27) V sulade s ¢lankom 193 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046' (d’alej len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®) sa grant moze udelit’
na opatrenie, ktoré sa uz zacalo, a to za predpokladu, ze ziadatel’ dokaze preukazat’ potrebu
zacat’ opatrenie pred podpisanim dohody o grante. Uto¢na vojna Ruska proti Ukrajine
spdsobila radikdlnu zmenu podmienok na obrannom trhu, ktorym sa EDTIB musi
prisposobit’ v ¢asovo vel'mi obmedzenom ramci. Vzhl'adom na naliehavost’ a zdvaznost’
uvedeného prispdsobenia, ako aj na existenciu rizika d’alSej fragmentacie vnutorného trhu
a dodavatel'skych retazcov relevantnych obrannych vyrobkov boli opatrenia ¢lenskych
Statov na zacatie spoluprace v oblasti spolo¢ného obstardvania okamzite potrebné, aby sa
na trh a EDTIB vyslal vyznamny signél. V désledku toho by v€asna finan¢néa podpora
Unie mala byt mozna. Odchylne od ¢lanku 193 nariadenia o rozpoétovych pravidlach by
preto malo byt mozné, aby sa v rozhodnuti o financovani stanovili finanéné prispevky
na akcie, ktoré sa vzt'ahuju na obdobia od 24. februara 2022, aj ked’ sa zacali pred podanim

ziadosti o grant, a to za predpokladu, Ze sa neskoncia pred podpisanim dohody o grante.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o
rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene nariadeni
(EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &.
1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018,
s. 1).
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Tymto nariadenim nie st dotknuté pravidla stanovené v smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2009/81/ES". V tomto nariadeni sa v8ak stanovuju konkrétnejsie kritéria
opravnenosti. V smernici 2009/81/ES sa stanovuje, ze ¢lenské staty mozu do svojich
pravnych predpisov zahrnit’ moznost’ vlozit’ do zadavacich podkladov poziadavky
tykajlce sa ochrany bezpecnosti zdsobovania alebo bezpecnosti informécii. Toto
nariadenia vychédza z uvedenych ustanoveni smernice 2009/81/ES a stanovuje povinnosti
zastupcov poverenych obstaravanim, pokial’ ide o kritérid opravnenosti, ktoré sa maji
zahrnut’ do zmluvnej dokumentacie. Takéto povinnosti by mali mat’ prednost’ pred
kolidujiicimi pravnymi predpismi ¢lenského Statu a pridruzenych krajin, kde je dotknuty

zastupca povereny obstardvanim usadeny.

Cielom odpora¢ania Komisie (EU) 2018/6242 je ulah¢it MSP a stredne velkym
spolo¢nostiam v sektore obrany cezhrani¢ny pristup na trh. PredovSetkym vyzyva ¢lenské
Staty, aby vyuzivali flexibilitu, ktora sa pontika smernicou 2009/81/ES, ako napriklad
moznost’ zavedenu v jej ¢lanku 21 alebo moznost’ poskytovanu rozsiahlej$im vyuzivanim
Casti alebo elektronického obstaravania. Clenské $taty sa v fiom tieZ vyzyvaju, aby
zmiernili administrativne zat'aZenie stivisiace s obstardvanim, a to najmé zabezpecenim
primeranosti, pokial’ ide o ziadosti o informdcie alebo podmienky ucasti. V kontexte tohto
nariadenia by mali zastupcovia povereni obstaravanim, ktorého vymenuju ¢lenské Staty

a pridruzené krajiny, pri vykonavani akcii spolo¢ného obstaravania o najlepSie vyuZivat
odporucania Komisie s ciel'om zabezpecit’ spravodlivy pristup MSP k podporovanému

obstaravaniu.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jala 2009 o koordinacii
postupov pre zadévanie urcitych zdkaziek na préace, zakaziek na dodavku tovaru a zdkaziek
na sluzby verejnymi obstardvatel'mi alebo obstaravatel'mi v oblastiach obrany a bezpecnosti
a 0 zmene a doplneni smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).
Odportéanie Komisie (EU) 2018/624 z 20. aprila 2018 o cezhrani¢nom pristupe na trh pre
subdodavatelov a MSP v sektore obrany (U. v. EU L 102, 23.4.2018, s. 87).
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(30) Tymto nariadenim sa stanovuje finan¢né krytie nastroja na obdobie od ... [datum
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] do 31. decembra 2025, ktoré ma pre Europsky
parlament a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat’ hlavnt
referenni sumu v zmysle bodu 18 Medziinstitucionalnej dohody zo 16. decembra 2020
medzi Europskym parlamentom, Radou a Eurdépskou komisiou o rozpoctovej discipline,
spolupraci v rozpoctovych zélezitostiach a spravnom finan¢nom riadeni, ako aj o novych

vlastnych zdrojoch vratane planu na zavedenie novych vlastnych zdrojov!.

1 U.v. EUL4331,22.12.2020, s. 28.
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(1)

V stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013! a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/952,
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU) 2017/19394 sa finan¢né zaujmy Unie majt chranit
prostrednictvom primeranych opatreni vratane opatreni tykajticich sa: prevencie,
odhalovania, opravy a vysetrovania nezrovnalosti vratane podvodov; vyméhania
stratenych, neopravnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych financnych prostriedkov
a v nalezitych pripadoch ulozenia administrativnych sankcii. Europsky urad pre boj

proti podvodom (OLAF) ma v stilade s nariadeniami (Euratom, ES) &. 2185/96 a (EU,
Euratom) ¢. 883/2013 najmé pravomoc vykondvat’ vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii
na mieste s cielom zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému
protipravnemu konaniu poskodzujucemu finanéné zaujmy Unie. Eurépska prokuratura je

v stlade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnena vysetrovat’ a stihat’ trestné ¢iny
poskodzujtce finanéné zaujmy Unie, ako sa uvadza v smernici Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2017/13715. V siilade s nariadenim o rozpoétovych pravidlach mé kazda
osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaju finanéné prostriedky Unie, v plnej miere
spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit’ nevyhnutné prava a pristup
Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial’ ide o tie ¢lenské Staty, ktoré sa zucastiuji na
posilnenej spolupraci podl'a nariadenia (EU) 2017/1939, Eurépskej prokurature,

a zabezpecit, aby vSetky tretie strany zicCastiiujice sa na implementacii finan¢nych

prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych
spolo¢enstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Europskej prokuratiry (U.v.EU L 283,31.10.2017, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktore¢ poskodzuji financné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v.
EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(32) Podl'a ¢lanku 85 ods. 1 rozhodnutia Rady (EU) 2021/1764! osoby a subjekty usadené
v zdmorskych krajinach alebo uzemiach st opravnené ziskat’ financovanie v stlade
s pravidlami a cie'mi nastroja a pripadnymi dojednaniami uplatniteInymi na ¢lensky Stat,

s ktorym st prislusnd zdmorska krajina alebo izemie spojené.

(33) Na ucely tohto nariadenia by sa obranné vyrobky mali chdpat’ ako vyrobky patriace
do rozsahu pdsobnosti smernice 2009/81/ES, ako je stanoveny v ¢lanku 2 uvedenej
smernice, najma ako druhy vyrobkov uvedené v zozname zbrani, municie a vojenského
materialu stanovenom v rozhodnuti Rady 255/58 z 15. aprila 19582, V uvedenom zozname
sa nachadzajl iba zariadenia a vybavenie navrhnuté, vyvinuté a vyrobené osobitne
na vojenské ucely. Uvedeny zoznam je vSak vSeobecny a ma sa vykladat’ v SirSich
suvislostiach vzhl'adom na vyvijajtci sa charakter technologii, politiky verejného
obstardvania a vojenské poziadavky vedice k vyvoju novych typov zariadeni, napriklad
na zaklade spolo¢ného zoznamu vojenského materialu Unie. Na G&ely tohto nariadenia by
sa obranné vyrobky tiez mali chapat’ tak, Ze zahffiaju vyrobky, ktoré sa napriek povodnému
civilnému urceniu neskor prispdsobili na vojenské ucely a pouzivaju sa ako zbrane,

municia alebo vojensky material.

1 Rozhodnutie Rady (EU) 2021/1764 z 5. oktobra 2021 o pridruzeni zamorskych krajin a
uzemi k Eurépskej tinii vratane vztahov medzi Eurdépskou iniou na jednej strane a
Gronskom a Danskym kralovstvom na strane druhej (rozhodnutie o pridruZeni zamoria
vratane Gronska) (U. v. EU L 355, 7.10.2021, s. 6).

Rozhodnutie o uréeni zoznamu vyrobkov (zbrane, municia a vojensky material), na ktoré sa
vztahuju ustanovenia ¢lanku 223 ods. 1 pism. b) — teraz ¢lanok 296 ods. 1 pism. b) —
zmluvy (dokument 255/58). Zapisnica z 15. aprila 1958 ¢. 368/58.
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(34) Podl'a ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy o EU zostava narodna bezpeénost vo vyluénej
zodpovednosti kazdého ¢lenského 3tatu. Clenské $taty medzi sebou stanovuju uplatnitelné
dojednania na ochranu utajovanych skutocnosti na ucely spolo¢ného obstaravania v stilade

s vnutroStatnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi.

(35) Komisia chrani utajované skutoénosti EU v stilade s bezpe¢nostnymi predpismi
stanovenymi v rozhodnuti Komisie (EU, Euratom) 2015/4441. V stilade s dohodou zo 4.
maja 2011 medzi vladami ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie, ktoré sa zisli na zasadnuti
Rady, o ochrane utajovanych skuto¢nosti, ktoré sa vymiefiajii v zaujme Eurdpskej unie?

a rozhodnutim Rady 2013/488/EU? poskytuju &lenské §taty utajovanym skutoénostiam EU
stupen ochrany rovnocenny so stupiiom ochrany, ktory poskytuji bezpecnostné predpisy

Rady stanovené v rozhodnuti 2013/488/EU.

1 Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 7z 13. marca 2015 o bezpeénostnych
predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 53).

2 U.v. EU C 202, 8.7.2011, s. 13.

3 Rozhodnutie Rady 2013/488/EU z 23. septembra 2013 o bezpeénostnych predpisoch na
ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (U. v. EU L 274, 15.10.2013, s. 1).
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(36)

(37)

(3%)

(39)

Komisia by mala vypracovat’ hodnotiacu spravu o nastroji a predlozit’ ju Eurépskemu
parlamentu a Rade najneskor do 31. decembra 2026. V hodnotiacej sprave by sa mal
vyhodnotit’ vplyv a u€innost’ opatreni prijatych v ramci nastroja a zaroven by sa mali
kriticky zvazit’ sposoby, ako v buducnosti zabezpecit’ vSetky komponenty, ktoré su

v dodéavatel'skom retazci Unie v sektore obrany potrebné s naleZitym ohladom na vyznam
opatreni v oblasti bezpec¢nosti dodavok, a fungovanie EDTIB. V hodnotiacej sprave by sa
okrem toho mali identifikovat’ nedostatky a kritické zévislosti od nepridruzenych tretich
krajin, pokial’ ide o suroviny, komponenty a vyrobné kapacity, pricom by sa malo
vychadzat’ z prace vykonanej v rdmci Monitorovacieho strediska pre kritické technologie.
Hodnotiaca sprava by mala byt podkladom pre pracu Komisie na technologickych planoch

vratane zmieriiujicich opatreni na rieSenie tychto nedostatkov a kritickych zavislosti.

Tymto nariadenim nie je dotknuté diskrec¢nd pravomoc ¢lenskych Statov, pokial ide o ich

politiku vyvozu vyrobkov obranného priemyslu.

Kedze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni ¢lenskych
Statov, ale ich mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V sulade so zdsadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie

tychto ciel'ov.

S cielom umoznit’ ¢o najskorSie zacatie vykondvania tohto nariadenia by toto nariadenie

malo bezodkladne nadobudnut’ u¢innost’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Predmet Gpravy

Tymto nariadenim sa na obdobie od ... [datum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia]
do 31. decembra 2025 zriad’uje kratkodoby néstroj na posilnenie eurdépskeho obranného priemyslu

prostrednictvom spolo¢ného obstaravania (d’alej len ,,ndstroj*).

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,,Spolocné obstaravanie® je obstaravanie, ktoré spolo¢ne vykonavaju aspon tri ¢lenské
Staty;
2. ,kontrola vo vztahu k dodavatel'ovi alebo subdodavatel'ovi“ je schopnost’ uplatiiovat’

rozhodujuci vplyv na dodavatela alebo subdodéavatel’a priamo, alebo nepriamo

prostrednictvom jedného alebo viacerych sprostredkovatel’skych pravnych subjektov;

3. ,vykonna riadiaca Struktira® je organ pravneho subjektu vymenovany v sulade
s vnutro$tatnym pravom, ktory sa v nalezitych pripadoch zodpoveda generalnemu
riaditel’'ovi, je opravneny urCovat’ stratégiu, ciele a celkové smerovanie uvedeného

pravneho subjektu a vykonava dohl'ad nad rozhodovanim manaZzmentu a monitoruje ho;

PE-CONS 40/23 AK/su 19
RELEX.5 SK



,»subjekt z nepridruzenej tretej krajiny* je pravny subjekt, ktory je usadeny v nepridruzene;j
tretej krajine alebo, ak je usadeny v Unii alebo v pridruZenej krajine, ktorého vykonné

riadiace Struktury sa nachddzaji v nepridruzenej tretej krajine;

»Zastupca povereny obstaravanim® je verejny obstaravatel’ v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 bodu 1
smernice 2014/24/EU a ¢lanku 3 ods. 1 smernice 2014/25/EU, ktory je usadeny

v ¢lenskom State alebo pridruzenej krajine, Eurdpska obrannd agenttra alebo
medzinarodné organizacia, a ktory(-4) je urCeny(-4) Clenskymi Statmi a pridruzenymi

krajinami, aby v ich mene uskuto¢noval(-a) verejné obstaravanie ;

,obranné vyrobky* su vyrobky, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti smernice 2009/81/ES,

ako je stanoveny v jej ¢lanku 2, vratane bojového zdravotnickeho vybavenia;

,utajovand skutocnost™ je informacia alebo material v akejkol'vek forme, ktorého
neopravnené zverejnenie by mohlo sposobit’ rozne stupne poskodenia zaujmov Unie alebo
jedného alebo viacerych &lenskych $tatov a ktory je oznadeny stupiiom utajenia EU alebo
zodpovedajucim oznacenim stupia utajenia, ako st stanovené v Dohode medzi vladami
¢lenskych statov Eurdpskej unie, ktoré sa zisli na zasadnuti Rady, o ochrane utajovanych

skuto¢nosti, ktoré sa vymieiaju v zaujme Europskej Gniel;

U.v.EU C 202, 8.7.2011, s. 13.
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8. ,Citlivé informacie® su neutajované skutocnosti a udaje, ktoré maju byt’ v pripade potreby
chranené pred neopravnenym pristupom alebo zverejnenim z dévodu povinnosti
stanovenych v prave Unie alebo vo vnutrostaitnom prave, alebo v zdujme ochrany sukromia

alebo bezpecnosti fyzickej alebo pravnickej osoby.

Clanok 3
Ciele

1. Nastroj ma tieto ciele:

a)  posilnit’ konkurencieschopnost’ a efektivnost’ europskej obranne;j technologickej
a priemyselnej zékladne (EDTIB) vratane MSP a spolocnosti so strednou trhovou
kapitalizaciou v zaujme odolnejsej a bezpeénejsej Unie, najmi tym, Ze sa
prostrednictvom spolupréce urychli prispésobovanie priemyslu Strukturdlnym
zmenam, vratane vytvarania a roz§irovania jeho vyrobnych kapacit a otvorenia
dodéavatel'skych retazcov na Géely cezhraniénej spoluprace v celej Unii, ¢im sa

zékladni EDTIB umozni poskytovat’ obranné vyrobky, ktoré potrebuju ¢lenské Staty;

b)  podporovat spolupracu v procese verejného obstaravania v oblasti obrany medzi
zucastnenymi ¢lenskymi Statmi s cielom prispiet’ k solidarite, predchadzat’ i¢inkom
vytla€ania, zvysit’ ucinnost’ verejnych vydavkov a znizit nadmernu fragmentaciu, ¢o
v kone¢nom dosledku povedie k zvySeniu Standardizacie obrannych systémov
a vicSej interoperabilite sposobilosti Clenskych Statov pri si¢asnom zachovani
konkurencieschopnosti a rozmanitosti vyrobkov, ktoré st k dispozicii ¢lenskym

Statom a v dodavatel’skom ret’azci.

PE-CONS 40/23 AK/su 21
RELEX.5 SK



2. Ciele stanovené v odseku 1 sa maji dosahovat’ s dorazom na posiliiovanie a rozvoj EDTIB
v celej Unii, aby bola schopna riesit’ predovietkym najnaliehavejsie a najkritickejsie
potreby v oblasti obrannych vyrobkov, najmai tych, ktoré sa prejavili alebo prehibili
v dosledku reakcie na utocnu vojnu Ruska proti Ukrajine, ako je napriklad zasielanie
obrannych vyrobkov Ukrajine, a to pri zohl'adneni cielov Strategického kompasu pre
bezpecnost’ a obranu a s ohl'adom na pracu osobitnej skupiny pre spolo¢né obstaravanie
v oblasti obrany . To sa m6ze dosiahnut’ doplnenim zasob, ktoré su vycerpané v dosledku
transferov obrannych vyrobkov na Ukrajinu, a to aj vybavenim dostupnym na trhu, ako aj

nahradenim zastarané¢ho vybavenia a posilnenim spdsobilosti.

Clanok 4

Rozpocet

1. Finan¢né krytie na vykonévanie nastroja na obdobie od ... [ddtumu nadobudnutia G¢innosti

tohto nariadenia] do 31. decembra 2025 je 300 milionov EUR v beznych cenéch.

2. Finanéné krytie uvedené v odseku 1 sa mdze pouzit’ na technickt a administrativnu pomoc
uréentl na implementaciu nastroja, ako su pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské

a hodnotiace ¢innosti vratane systémov informacnych technoldgii na tirovni institicii.
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3. Na ziadost’ ¢lenskych $tatov mozno do nastroja previest’ zdroje, ktoré boli clenskym Statom
pridelené v ramci zdiel'aného riadenia, a to za podmienok stanovenych v prislusnych
ustanoveniach nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060!. Komisia
vynaklada tieto zdroje priamo v sulade s ¢lankom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. a)
nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Uvedené zdroje sa pouziji v prospech dotknutého

¢lenského S$tatu.

4. Rozpoctové zdvizky na ¢innosti, ktoré prekracuju viac ako jeden finan¢ny rok, mozno

rozpisat’ do ro¢nych splatok na niekol’ko rokov.

Clanok 5

Pridruzené krajiny

Nastroj je otvoreny pre Gcast’ tych clenov Eurdpskeho zdruzenia vol'ného obchodu, ktori st ¢lenmi
Europskeho hospodarskeho priestoru (d’alej len ,,pridruZzené krajiny*), v stlade s podmienkami

stanovenymi v Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom
namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnatornti bezpe¢nost’ a Nastroj
finanénej podpory na riadenie hranic a vizovii politiku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).
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Clanok 6

Vykonavanie a formy financovania Unie

1. Nastroj sa vykonava v ramci priameho riadenia v sulade s nariadenim o rozpoc¢tovych
pravidlach.
2. Financovanie Unie sa pouZije na stimulovanie spoluprace medzi ¢lenskymi §tatmi s cielom

splnit’ ciele stanovené v ¢lanku 3. Finan¢ny prispevok sa stanovuje s prihliadnutim
na kolaborativny charakter spolocného obstaravania a potrebu vytvorenia stimula¢ného

ucinku potrebného na nadviazanie spoluprace.

3. Odchylne od ¢lanku 193 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach sa finan¢né prispevky
mozu, ak je to potrebné na vykonanie opatrenia, vztahovat’ na opatrenia, ktoré sa zacali
pred ddtumom podania Ziadosti o finanéné prispevky na dané opatrenia, pokial’ sa uvedené
opatrenia nezacali pred 24. februarom 2022 a neboli ukoncené pred podpisanim dohody
o grante. Retroaktivne opravnené opatrenia musia spiiiat’ vietky kritérid opravnenosti

stanovené v ¢lankoch 8 a 9 tohto nariadenia.

4. Granty vykonavané v rdmci priameho riadenia sa udel'uju a riadia v stilade s hlavou VIII

nariadenia o rozpoCtovych pravidlach.
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Clanok 7

Pouzitie financovania nespojeného s nakladmi

1. Granty maju formu financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi podl'a ¢lanku 180 ods. 3

nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

2. Vyska prispevku Unie prideleného na kazdé opatrenie sa moze vymedzit' na zaklade

faktorov, ako su:

a)  zlozitost’ spolo¢ného obstaravania, v pripade ktorého moze ako pociato¢ny zastupny
ukazovatel sluzit’ podiel odhadovanej hodnoty spolo¢nej verejnej zdkazky,

a skusenosti ziskané pri podobnych opatreniach;

b)  charakteristiky spoluprace, ktoré¢ pravdepodobne povedu k va¢sim vysledkom

v oblasti interoperability a dlhodobym investicnym signalom pre priemysel; alebo

c) pocet ziCastnenych ¢lenskych Statov a pridruzenych krajin alebo zaclenenie
dodato¢nych ¢lenskych statov alebo pridruzenych krajin do existujucich ¢innosti

spoluprace.

3. Finanény prispevok Unie na kazdé opatrenie nepresiahne 15 % sumy uvedenej v ¢lanku 4
ods. 1, pricom je obmedzeny na 15 % odhadovanej hodnoty spolo¢nej verejnej zékazky

na konzorcium €lenskych Statov a pridruzenych krajin.
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4. Odchylne od odseku 3 tohto &lanku moze finanény prispevok Unie na kazdé opatrenie
dosiahnut’ az 20 % sumy uvedenej v ¢lanku 4 ods. 1, pricom je obmedzeny na 20 %
odhadovanej hodnoty spolo¢nej verejnej zakazky, ak je splnena aspon jedna z tychto

podmienok:

a) jednym z prijemcov dodato¢nych mnozstiev obrannych vyrobkov v rameci verejného

obstaravania je v sulade s ¢lankom 9 ods. 3 Ukrajina alebo Moldavsko;

b) aspon 15 % odhadovanej hodnoty spolo¢nej zdkazky sa prideli MSP alebo

spolo¢nostiam so strednou trhovou kapitalizaciou ako dodavatel'om alebo

subdodévatel'om.
Clanok 8
Opravnené opatrenia
1. Na financovanie z prostriedkov Unie v rdmci néstroja st oprdvnené iba opatrenia,

ktoré spiiiaju vietky tieto kritéria:

a)  zahfiiaju spolupracu medzi opravnenymi subjektmi uvedenymi v ¢lanku 10 na Gcely
spolo¢ného obstardvania zameraného na rieSenie najnaliehavejSich a najddlezitejSich

potrieb v oblasti obrannych vyrobkov a plnenie cielov stanovenych v ¢lanku 3;

b)  zahfiaju novu spolupracu, a to aj v existujicom rameci, alebo rozsirenie existujucej

spoluprace na aspon jeden novy ¢lensky §tat alebo pridruzent krajinu;
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c) st vykondvané konzorcium najmenej troch clenskych Statov;
d) splnaju d’alSie podmienky stanovené v ¢lanku 8.
2. Na financovanie nie si opravnené tieto opatrenia:

a)  opatrenia spolo¢ného obstaravania tovaru alebo sluzieb, ktoré zakazuje platné

medzinarodné pravo;

b)  opatrenia spolo¢ného obstardvania smrtiacich autonémnych zbrani bez moznosti

realnej l'udskej kontroly nad rozhodnutiami o vybere ciel'a a nasadeni pri vykonavani

utokov na l'udi.

Clanok 9

Dodatocné podmienky opravnenosti

1. Clenské §taty a pridruzené krajiny zacastiiujlice sa na spoloénom obstaravani
jednomysel'ne vymenujl zéstupcu povereného obstaravanim, aby konal v ich mene
na ucely uvedeného spolo¢ného obstaravania. Zastupca povereny obstardvanim vykonava
postupy obstaravania a uzaviera v mene zucastnenych krajin vysledné zmluvy
s dodavatel'mi. Zastupca povereny obstaravanim sa mdze zucastiiovat’ na opatreni ako
prijemca a mozZe konat’ ako koordinator konzorcia, a moZze preto byt schopny spravovat
a kombinovat’ finan¢né prostriedky z nastroja a finan¢né prostriedky zucastnenych

¢lenskych Statov a pridruZenych krajin.
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Tymto nariadenim nie st dotknuté pravidla o koordindacii postupov pre zadavanie urcitych
zakaziek na prace, zakaziek na doddvku tovaru a zdkaziek na sluzby verejnymi
obstaravateI'mi alebo obstaravatel'mi v oblastiach obrany a bezpecnosti stanovené

v smernici 2009/81/ES.

Postupy obstaravania uvedené v odseku 1 st zalozené na dohode, ktoru podpisu
zucastnené ¢lenské Staty a pridruzené krajiny so zastupcom poverenym obstaravanim, a to
za podmienok stanovenych v pracovnom programe. V dohode sa ur¢ia najma praktické
dojednania, ktorymi sa riadi spolo¢né obstaravanie a rozhodovaci proces, pokial’ ide

o vyber postupu, posudenie ponuk a zadanie zakazky.

Dohodou uvedenou v odseku 2 sa moze zastupcovi poverenému obstardvanim povolit, aby
obstaraval dodato¢né mnoZstva dotknutého obranného vyrobku pre Ukrajinu alebo
Moldavsko. Takéto povolenie schvaluju jednomysel'ne ¢lenské staty, ktoré sa zacastiuji

na spolocnom obstaravani.

Takymito dodato¢nymi dojednaniami o obstaravani nie je dotknuté uplatnitel'né pravo
Unie a takéto dojednania musia byt v stlade s vnttro$tatnymi zdkonmi a inymi pravnymi

predpismi ¢lenskych Statov tykajicimi sa vyvozu vyrobkov obranného priemyslu.
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4. Postupy spolo¢ného obstaravania a zmluvy zahffiaju poziadavky na ucast’ dodavatel'ov

a subdodavatel'ov zapojenych do spolocného obstaravania uvedené v odsekoch 5 az 12.

5. Dodavatelia a subdodavatelia zapojeni do spolo¢ného obstaravania maju sidlo v Unii
alebo v pridruzenej krajine, kde maju svoje vykonné riadiace Struktiry. Nepodliehaji
kontrole zo strany nepridruzene;j tretej krajiny ani ziadneho subjektu z nepridruzene;j tretej
krajiny, alebo pripadne podliehaju preverovaniu v zmysle nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/452! a v pripade potreby zmierfiujucim opatreniam, a to

s ohl'adom na ciele stanovené v ¢lanku 3 tohto nariadenia.

6. Odchylne od odseku 5 tohto ¢lanku sa pravny subjekt usadeny v Unii alebo v pridruZene;
krajine a kontrolovany nepridruzenou tretou krajinou alebo subjektom z nepridruzenej
tretej krajiny méze zc¢astnit’ na spolo¢nom obstaravani, ak poskytuje zaruky overené
¢lenskym $tatom alebo pridruzenou krajinou, v ktorej je dodavatel’ alebo subdodavatel’
zapojeny do spolo¢ného obstaravania usadeny. Zaruky poskytuju uistenia, ze ucast’
dodavatel’a alebo subdodavatel'a zapojeného do spolo¢ného obstaravania nie je v rozpore
s bezpe¢nostnymi a obrannymi zaujmami Unie a ¢lenskych $tatov stanovenymi v ramci
spolo¢nej zahraniénej a bezpecnostnej politiky podl'a hlavy V Zmluvy o EU alebo s ciel'mi

stanovenymi v ¢lanku 3 tohto nariadenia.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/452 z 19. marca 2019, ktorym sa
ustanovuje rdmec na preverovanie priamych zahrani¢nych investicii do Unie (U. v. EU L 79
I, 21.3.2019,s. 1).
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7. Zaruky uvedené v odseku 6 tohto ¢lanku sa mozu zakladat’ na Standardizovanom vzore,
ktory poskytne Komisia s pomocou vyboru uvedeného v ¢lanku 16, a st sti¢astou
$pecifikacii obstaravania s cielom zabezpe¢it’ harmonizovany pristup v celej Unii.

V zérukéch sa najmi odovodni, ze na ucely spolo¢ného obstaravania si zavedené

opatrenia, ktorymi sa zabezpecuje, ze:

a)  kontrola nad dodévatel'om alebo subdodévatel'om zapojenym do spolo¢ného
obstaravania sa nevykondava spdsobom, ktory potlaca alebo obmedzuje jeho

schopnost’ plnit’ zakazky a dosahovat’ vysledky;

b)  nepridruzenej tretej krajine alebo subjektu z nepridruzene;j tretej krajiny sa zabrani
v pristupe k utajovanym skutoc¢nostiam tykajicim sa spolocného obstaravania
a zamestnanci alebo iné osoby zapojené do spolo¢ného obstaravania maji narodnt
bezpecnostnu previerku vydant ¢lenskym Statom alebo pridruzenou krajinou

v sulade s vnutrostatnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi.

8. Zastupcovia povereni obstaravanim zasla Komisii ozndmenie tykajuce sa zmierniujiicich
opatreni uplatiiovanych v zmysle nariadenia (EU) 2019/452 a uvedenych v odseku 5 tohto
¢lanku alebo zaruk uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku. Komisii sa na poziadanie poskytn
d’alsie informéacie o uplatnenych zmierniujicich opatreniach alebo zarukach. Komisia
o vSetkych oznameniach zaslanych v sulade s tymto odsekom informuje vybor uvedeny

v ¢lanku 16 tohto nariadenia.
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10.

1.

Infrastruktira, zariadenia, aktiva a zdroje dodavatel'ov a subdodavatel’'ov zapojenych

do spolo¢ného obstardvania, ktoré sa pouzivaji na ucely spolo¢ného obstaravania,

sa nachadzaju na izemi Clenského Statu alebo pridruzenej krajiny. Ak pre dodavatel'ov
alebo subdodavatel'ov zapojenych do spolo¢ného obstardvania nie su I'ahko dostupné
ziadne alternativy alebo Ziadna relevantna infrastruktira, zariadenia, aktiva a zdroje v Unii
alebo v pridruzenej krajine, m6zu vyuzivat’ svoju infrastrukturu, zariadenia, aktiva

a zdroje, ktoré sa nachadzaju alebo st drzané mimo uzemia clenskych Statov alebo
pridruzenych krajin, a to za predpokladu, ze takéto pouzitie nie je v rozpore

s bezpe&nostnymi a obrannymi zaujmami Unie a jej ¢lenskych §tatov a je v sulade s cielmi

stanovenymi v ¢lanku 3.

Postupy spolo¢ného obstardvania a verejné zdkazky zahtiiaji aj poziadavku, aby obranny
vyrobok priamo ani nepriamo, prostrednictvom jedného alebo viacerych
sprostredkovatel'skych pravnych subjektov nepodlichal obmedzeniu zo strany
nepridruzenej tretej krajiny alebo subjektu z nepridruzene;j tretej krajiny, ktoré obmedzuje

moznost’ ¢lenskych Statov pouzit’ uvedeny obranny vyrobok.

Poziadavka uvedend v odseku 10 sa odchylne od odseku 10 a vzhl'adom na geopolitickt
situaciu a naliehavu potrebu obstaravania obrannych vyrobkov s podporou nastroja
nevzt'ahuje na naliehavé a kritické potreby tykajice sa obrannych vyrobkov

za predpokladu, ze su splnené obe tieto podmienky:

a) Clenské Staty alebo pridruzené krajiny, ktoré sa zii€astituju na spolo¢nom
obstaravani, sa zavizuju preskimat’, ¢i sa komponenty, ktoré spdsobuji obmedzenie,

dajt nahradit’ alternativnym komponentom bez obmedzenia, ktory pochadza z Unie;
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b)  obstarané obranné vyrobky sa pouzivali pred 24. februdrom 2022 v ozbrojenych

sildch vécsiny clenskych Statov, ktoré sa zacastiiujil na spolocnom obstaravani.

12. Naklady na komponenty s pévodom v Unii alebo pridruZzenych krajinich nesmu byt niZzsie
nez 65 % odhadovanej hodnoty kone&ného vyrobku. Ziadne komponenty nesmu pochadzat
z nepridruzenych tretich krajin, ktoré ohrozuju bezpeénostné a obranné zaujmy Unie

a ¢lenskych statov vratane dodrziavania zasady dobrych susedskych vzt'ahov.

13. Na ucely tohto ¢lanku su ,,subdodavatelia zapojeni do spolo¢ného obstaravania“
akykol'vek pravny subjekt, ktory poskytuje kriticky dolezity vstup s jedineCnymi
vlastnost’ami, ktor¢ st zasadne dolezité pre funkcnost’ vyrobku, a ktory je prijimatel'om

asponl 15 % hodnoty zakazky.
Clanok 10
Opravnené subjekty

Na financovanie s opravnené tieto subjekty , ak splnaju kritérid opravnenosti stanovené

v ¢lanku 197 nariadenia o rozpoctovych pravidlach:

a) organy verejnej moci ¢lenskych Statov;
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b) organy verejnej moci pridruZzenych krajin;
C) zastupcovia povereni obstardvanim.
Clanok 11
Kritéria na vyhodnotenie navrhov
1. Komisia vyhodnocuje névrhy na zaklade tychto kritérii na udelenie grantov:

a)  pocet clenskych krajin alebo pridruzenych krajin, ktoré sa zi¢astiuji na kazdom

spolo¢nom obstaravani;
b) odhadovana hodnota spolo¢ného obstaravania;

c) preukazany prispevok opatrenia k posilneniu konkurencieschopnosti a k adaptacii,
modernizacii a rozvoju EDTIB, aby mohla riesit’ najma najnalichavejsie
a najdodlezitejSie potreby v oblasti obrannych vyrobkov, ako sa uvadza v ¢lanku 3

ods. 2, a to aj pokial’ ide o dodacie lehoty, dostupnost’ a zdsobovanie;

d)  preukdzany prispevok opatrenia k dopliianiu zasob vratane tych, ktoré boli vyerpané
v dosledku reakcie na uto¢nu vojnu Ruska proti Ukrajine, k nahradzaniu zastaraného

vybavenia a k posilneniu sposobilosti uvedenych v ¢lanku 3;
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e)  rozsah prispevku opatrenia k posilneniu spoluprace medzi clenskymi Statmi
alebo pridruzenymi krajinami, najmi prostrednictvom pomerného zdiel'ania
technickych a finan¢nych rizik a prilezitosti na zdklade skutocne kooperativne;j
koncepcie, ako aj k interoperabilite vyrobkov obstaranych na zaklade tohto

nariadenia;
f)  prispevok opatrenia k prekonaniu prekazok spolo¢ného obstaravania;

g)  rozsah prispevku opatrenia ku konkurencieschopnosti a adaptacii zékladne EDTIB
na Strukturdlne zmeny vratane technologickych zmien prostrednictvom, okrem iného,
planovaného vytvorenia alebo rozsirenia jej vyrobnych kapacit, rezervovania

vyrobnych kapacit a bezpecnosti dodavok;
h)  ucast MSP a spoloc¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou;

1)  nadviazanie novej cezhrani¢nej spoluprace medzi dodavatel'mi a subdodavatel'mi

v dodéavatel'skych retazcoch v celej Unii;
j)  kvalita a efektivnost’ planov na vykonanie opatrenia.

2. V pracovnom programe sa stanovia d’alSie podrobnosti tykajice sa uplatiiovania kritérii
na vyhodnotenie navrhov stanovenych v odseku 1 vratane vSetkych véh kritérii, ktoré sa

maju uplatilovat’. V pracovnom programe sa nestanovuju individualne prahové hodnoty.

3. Komisia poskytne vyboru uvedenému v ¢lanku 16 hodnotiacu spravu o vyzve
na predkladanie navrhov. Komisia poskytne Ziadatel'om podrobnu spravu o vysledku

hodnotenia ich navrhu.
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Clanok 12

Pracovny program

1. Nastroj sa vykonava prostrednictvom viacro¢ného pracovného programu podla ¢lanku 110

nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach (d’alej len ,,pracovny program®).

2. Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu prijme pracovny program. Vykonavaci akt

sa prijme v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 16 ods. 3.

3. V pracovnom programe sa stanovia:
a)  minimalny finanény rozsah opatreni spolocného obstarévania;
b)  orienta¢na suma finanénej podpory na opatrenia vykonavané minimalnym poctom
¢lenskych statov, ako sa vyzaduje v ¢lanku 8 ods. 1 pism. c);
c) stimuly na obstaravanie s vyS$Sou hodnotou a zaclenenie d’alSich ¢lenskych Statov
alebo pridruzenych krajin do existujucej spoluprace;
d)  celkova vyska prispevku Unie na kazd prioritu financovania;
e)  opis opatreni zahfiiajucich spolupracu pri spolo¢nom obstaravani;
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f)  odhadovana hodnota spolo¢ného obstaravania;
g)  postup hodnotenia a vyberu navrhov;

h)  opis Ciastkovych ciel'ov, ktoré maju byt navrhnuté tak, aby zaznamenavali vyrazny
pokrok pri vykonavani opatreni, vysledky, ktoré sa maji dosiahnut’, a stivisiace

sumy, ktoré sa maju vyplatit’;

1)  opatrenia na overenie ¢iastkovych cielov uvedenych v pism. h), splnenia podmienok

a dosiahnutia vysledkov; a
j)  metody stanovenia a v nélezitych pripadoch upravy sum financovania.

4. V pracovnom programe sa stanovia priority financovania v stlade s potrebami uvedenymi
v ¢lanku 3 ods. 2. Ciel'om uvedenych priorit financovania je zabezpecit’ dostupnost’
dostatocného mnoZzstva najnalichavejSich a najdolezitejSich obrannych vyrobkov na ucely
odstradnenia najnaliehavejSich nedostatkov v oblasti sposobilosti, ako sa uvadza v oddiele 4

spolo¢ného ozndmenia o analyze nedostatku investicii do obrany a d’alSom postupe.
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Clanok 13

Uplatiovanie pravidiel o utajovanych skutocnostiach a citlivych informaciach
1. V rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia:

a)  Clenské Staty a pridruzené krajiny, ktoré sa zacCastnuju na spolocnom obstaravani si
v sulade s vnutrostatnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi medzi sebou
stanovia uplatnitelné dojednania na ochranu utajovanych skuto¢nosti na tucely

uvedeného spolocného obstaravania;

b)  kazdy clensky Stat zabezpeci, aby poskytoval stupen ochrany utajovanych
skutoénosti EU, ktory je rovnocenny stupiiu, ktory poskytujii bezpe¢nostné predpisy

Rady stanovené v rozhodnuti 2013/488/EU;

c¢)  Komisia chrani utajované skuto¢nosti EU, ktoré boli ziskané v stvislosti
s vykonavanim nastroja, v stulade s bezpe¢nostnymi predpismi stanovenymi

v rozhodnuti (EU, Euratom) 2015/444.

2. Komisia zriadi zabezpeceny systém vymeny s cielom ul'ah¢it’ vymenu utajovanych
skutocnosti a citlivych informacii medzi Komisiou a ¢lenskymi §tatmi a pridruzenymi
krajinami a pripadne aj so ziadateI'mi a prijemcami. V uvedenom systéme sa zohl'adnia

vnutroStatne bezpecnostné predpisy ¢lenskych Statov.
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Clanok 14

Monitorovanie a podavanie sprav

1. Komisia monitoruje vykondvanie nastroja a podava spravy Eurépskemu parlamentu a Rade
o dosiahnutom pokroku. Na uvedeny ucel Komisia zavedie potrebné opatrenia

na monitorovanie.

2. Komisia do 31. decembra 2026 vypracuje spravu o hodnoteni dosahu a G¢innosti opatreni
vykonanych v ramci nastroja (d’alej len ,,hodnotiaca sprava®) a predlozi ju Eurépskemu

parlamentu a Rade.

3. Hodnotiaca sprava vychadza z konzultacii s ¢lenskymi $tatmi a hlavnymi zainteresovanymi
stranami a posudzuje sa v nej pokrok pri dosahovani ciel'ov stanovenych v ¢lanku 3.
Vyhodnotia sa v nej potencialne prekazky vo fungovani nastroja a najmé prispevok

nastroja k:

a)  spolupraci medzi ¢lenskymi §tatmi a pridruzenymi krajinami vratane nadviazania

novej cezhrani¢nej spoluprace;
b)  ucasti MSP a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou na opatreniach;

c) nadviazaniu novej cezhrani¢nej spoluprace medzi dodavatel'mi a subdodévatel'mi

v dodéavatel'skych retazcoch v celej Unii;

PE-CONS 40/23 AK/su 38
RELEX.5 SK



d)  posilneniu konkurencieschopnosti EDTIB a k adaptécii, modernizacii a rozvoju
EDTIB s cielom umoznit’ jej riesit’ najmi najnalichavejsie a najddlezitejsie potreby

v oblasti obrannych vyrobkov;

e) celkovej hodnote spolo¢nych verejnych zakaziek na najnalichavejSie a najdolezitejSie

obranné vyrobky podporované z néstroja.

4. Na zéklade dostupnych prispevkov od zastupcu povereného obstaravanim, ako st
preskiimania uskutoc¢nitel'nosti podl'a ¢lanku 9 ods. 11 pism. a), a pripadne prace
vykonanej v ramci Monitorovacieho strediska pre kritické technologie sa v hodnotiace;j
sprave identifikuju nedostatky a kritické zavislosti od nepridruzenych tretich krajin, pokial
ide o produkty obstaravané s finan¢nou podporou z nastroja. Hodnotiaca sprava je
podkladom pre pracu Komisie na technologickych planoch vratane zmierfiujucich opatreni
na rieSenie uvedenych nedostatkov a kritickych zavislosti. Komisia posudi navrhnutie
opatreni, ktorymi sa v pripade potreby v rdmci Eurdpskeho obranného fondu zmiernia
nedostatky a kritické zavislosti od nepridruzenych tretich krajin, pri¢om kriticky zvazi
spdsoby, ako v buducnosti zabezpecit’ vSetky komponenty potrebné v dodévatel'skom

ret'azci EDTIB.

5. Ziadnymi poziadavkami &lenskych $tatov, ktoré sa tykaji podavania sprav, nie s dotknuté

vnutro§tatne zakony a iné pravne predpisy, ani ¢lanok 346 ZFEU.

PE-CONS 40/23 AK/su 39
RELEX.5 SK



Clanok 15

Poskytovanie informdcii, komunikdcia a zverejiovanie

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatnitelné pravo Unie alebo uplatnitelné vnitrotatne
zékony a pravne predpisy v oblasti ochrany utajovanych skuto¢nosti a citlivych informaécii,
uvadzaju prijemcovia finanénych prostriedkov Unie povod a zabezpeéuju viditenost’
financovania z prostriedkov Unie, najma pri propagacii opatreni a ich vysledkov tym, Ze
poskytuju jasné, u¢inné a primerané cielené informécie roznym cielovym skupindm

vratane médii a verejnosti.

Komisia vykonava informa¢né a komunika¢né ¢innosti v suvislosti s nastrojom,

opatreniami prijatymi v ramci nastroja a dosiahnutymi vysledkami.
Finanéné zdroje pridelené nastroju prispievaju k institucionélnej komunikécii o politickych
prioritach Unie, pokial’ uvedené priority suvisia s cielmi stanovenymi v &lanku 3.

Clanok 16

Postup vyboru

Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
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2. Eurépska obrannd agentura sa prizve, aby ako pozorovatel’ poskytovala vyboru svoje
stanoviska a odborné znalosti. Na pomoc vyboru sa prizve aj Eurdpska sluzba

pre vonkajsiu ¢innost’.
3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonévacieho aktu
a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
Clanok 17

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

V...

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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